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Skelbiamos apklausos dokumentų 
1 priedas
(Pasiūlymo formos pavyzdys)

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Divizijos Generolo Stasio Raštikio Lietuvos kariuomenės mokyklai

PASIŪLYMAS 
DĖL AKTYVIŲ AUSINIŲ PIRKIMO

       2025-08-xx
			______________
(sudarymo vieta)
	Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai
	

	Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai
	

	Tiekėjo kodas
	

	Tiekėjo PVM kodas
	

	Tiekėjo / Ūkio subjėktų grupės atsakingo partnerio sąskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas (-ai)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens telefono numeris, elektroninio pašto adresas
	

	Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, pasirašančio sutartį asmens vardas, pavardė, pareigos
	

	Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, už sutarties vykdymą atsakingo asmens vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas
	



/Pastaba. Pildoma, jei teikėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), ar subteikėją (-us)/
	Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (‑ų) pavadinimas (-ai) 
	

	Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (‑ų) adresas (-ai) 
	

	Įsipareigojimų dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us) ar subteikėją (-us)
	



Pateikdami šį pasiūlymą, mes sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, pirkimo sąlygose ir jų prieduose pateiktais reikalavimais.
Taip pat patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susiję su jokiu kitu šiame konkurse dalyvaujančiu tiekėju (įmone) ar kita suinteresuota šalimi.
Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
Mes siūlome šias prekes, kurios visiškai atitinka pirkimo dokumentuose  nurodytus reikalavimus:

	Eil. Nr.
	Pirkimo objektas
	Tiekėjo siūlomų prekių gamintojas, pavadinimas (tipas, modelis – pilnas pavadinimas (žymėjimas su visais skaičiais ir raidėmis) bei nuoroda į gamintojo katalogą
 (pildo tiekėjas)
	Prekių kiekis pasiūlymo vertinimui
	Vieneto įkainis Eur be PVM[footnoteRef:1] [1:  Pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaičius po kablelio.
] 

	



PVM suma Eur
	Vieneto
įkainis Eur su PVM
(5+6)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.
	



Mobilus retranslia-torius
	









	1
	
	
	

	
	
	Pasiūlymo palyginamoji kaina (Eur su PVM): 
	



Pasiūlymo palyginamoji kaina su PVM yra _________________________________eurai ___ ct (nurodoma kaina žodžiais).

Šiam pirkimui skiriama lėšų suma yra ne didesnė kaip 44000,00 Eur su PVM (keturiasdešimt keturi tūkstančiai Eur 00 ct). Įsigyjamų prekių kiekis, bus nustatytas maksimalią pirkimui skirtą lėšų (44000,00 Eur su PVM) sumą padalijus iš laimėjusio pasiūlymo įkainio (mažiausio pasiūlyto tiekėjo įkainio).

1. Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainą ir sumą Eur be PVM bei nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: ___________________________________________ .
[bookmark: _Hlk62731346]Techninėje specifikacijoje nurodytas reikalavimas: „Tiekėjo siūlomų prekių rodiklių konkrečios reikšmės“, reiškia, kad kartu su tiekėjo pasiūlymu turi būti pateikta Prekės gamintojo techninė dokumentacija (katalogai ar pan.) ir/ar Prekės gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos Prekės atitikimą techninėms charakteristikoms. Šiuose dokumentuose tiekėjas turi nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai žymėti ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka.
Dokumentai (prekės gamintojo techninė dokumentacija ir/ar prekės gamintojo deklaracijos ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos prekės atitikimą techninėms charakteristikoms) kartu su pasiūlymu turi būti pateikti lietuvių arba anglų kalba. Jei dokumentai bus pateikti anglų kalba, perkančioji organizacija pasilieka teisę paprašyti tiekėjo pateiktų dokumentų vertimo į lietuvių kalbą, o tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų vertimo į lietuvių kalbą – pasiūlymas bus atmestas.
Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir/ar konkretiems prekių pavadinimams taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis prekę, pasižyminčią lygiavertėmis savybėmis, privalo patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma Prekė yra lygiavertė ir visiškai atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus. 


Patvirtiname, kad siūloma prekė atitinka šios Skelbiamos apklausos dokumentuose (3 PRIEDE) nurodytą Mobilaus retransliatoriaus techninę specifikaciją (PILNAI (VISIŠKAI) ATITINKA VISUS NURODYTUS REIKALAVIMUS)):

Patvirtiname, kad siūloma prekė atitinka šios neskelbiamos apklausos dokumentuose nurodytą Mobilaus retransliatoriaus techninę specifikaciją:

	Eil. Nr.
	


Pirkimo dokumentuose nustatyti prekės techniniai rodikliai
	Tiekėjo siūlomos prekės rodiklių konkrečios reikšmės
(TAIP/NE ARBA TIKSLI REIKŠMĖ)

	1.
	Bendrieji reikalavimai:
	

	1.1.
	Retransliatorius turi būti licencijuotas darbui Lietuvoje, turi turėti gamintojo sertifikatą, CE ženklinimą bei atitikti Radijo ryšio įrenginių ir telekomunikacijų galinių įrenginių techniniame reglamente, patvirtintame Ryšių reguliavimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2002 m. spalio 14 d. įsakymu Nr. 138 (Žin., 2002, Nr. 104-4683), nurodytus reikalavimus.
	


TAIP/NE

	1.2.
	Visa pateikiama įranga privalo būti nauja ir nenaudota.
	TAIP/NE

	1.3.
	Įrangos dokumentacija turi būti lietuvių arba anglų kalbomis.
	TAIP/NE

	1.4.
	Saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai):
	TAIP/NE

	1.4.1.
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	TAIP/NE



	1.4.1.1.
	Įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	TAIP/NE


	1.4.1.2.
	Tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	
TAIP/NE

	1.5.
	Pirkimo objektas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	TAIP/NE


	1.6.
	Paprašius pirkėjui, privalo būti suteikta galimybė išbandyti siūlomą įrangą.
	
TAIP/NE

	1.7.
	Įrenginiui privalo būti suteiktas ne mažesnis kaip 24 mėnesių trukmės gamintojo garantinės priežiūros laikotarpis. Garantinės priežiūros laikotarpis skaičiuojamas nuo perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. Įranga, priduota garantinei priežiūrai, turi būti suremontuota per 30 dienų.
	
Tiksli reikšmė ______ mėn.

	1.8.
	Įrangos techninė priežiūra ar remontas turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose, arba tiekėjas turi turėti oficialų susitarimą su tokiu atstovu dėl prekybos, remonto šia įranga, su teise į techninę priežiūrą, garantinį bei pogarantinį remontą.“
Įrangos techninė priežiūra ar remontas turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose, t. y. privaloma gamintojo pažyma, kad tiekėjas yra oficialus platintojas, su teise į techninę priežiūrą, garantinį bei pogarantinį remontą.
	
TAIP/NE

	2.
	Techniniai reikalavimai mobiliam retransliatoriui:
	

	2.1.
	Toliau yra nurodyti minimalūs reikalavimai mobiliam retransliatoriui. Tai reiškia, kad siūlomas mobilus retransliatorius, turintis geresnius parametrus, atitiks šiuos reikalavimus, su sąlyga, kad įvykdyti visi reikalavimai, išdėstyti šios techninės specifikacijos reikalavimuose.
	TAIP/NE

	2.2.
	Pirkėjas jau yra įsigijęs ir naudoja radijo stotis Motorola DP2400E, Motorola DM4600E, Motorola DM4601E ir retransliatorius Motorola SLR 5500. Siekiant užtikrinti patikimą ir kokybišką radijo ryšį ir turimos įrangos veikimą perkami mobilūs retransliatoriai turi būti visiškai suderinami su jau eksploatuojamomis radijo stotimis Motorola DP2400E, Motorola DM4600E, Motorola DM4601E ir retransliatoriais Motorola SLR 5500.
	TAIP/NE

	3.
	Reikalavimai retransliatoriaus komplektacijai:
	

	3.1.
	Ultra aukšto dažnio (toliau – UAD) retransliatorius, – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.2.
	Duplekseris, UAD – 1 vnt. 
	TAIP/NE

	3.3.
	Duplekserio laikiklis.
	TAIP/NE

	3.4.
	Maitinimo laidas (originalus, to paties gamintojo) – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.5.
	Rezervinio maitinimo laidas akumuliatoriui prijungti – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.6.
	Retransliatoriaus tvirtinimo detalių komutacinėje spintoje komplektas (originalas, to paties gamintojo) – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.7.
	Rezervinio maitinimo akumuliatorius – 1 vnt. 
	TAIP/NE

	3.8.
	Stacionari antena, UAD diapazono – 1 vnt. 
	TAIP/NE

	3.9.
	Žaibo iškroviklis – 1 vnt. 
	TAIP/NE

	3.10.
	Transportuojama 19 colių komutacinė dėžė – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.11.
	Kabelių ir programinio aprūpinimo, reikalingų įrangai veikti pagal paskirtį, komplektas – 1 vnt.
	TAIP/NE

	3.12.
	Kabelis antenai pajungti – ne mažiau kaip 25 m ilgio.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ m

	4.
	Reikalavimai retransliatoriui:
	

	4.1.
	Dažnių diapazonas – ne siauresnis nei 403-470 MHz.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ MHz

	4.2.
	Siųstuvo galia reguliuojama programiškai nuo 1 iki 50 W. Reguliavimo žingsnis: 0.1 W.
	TAIP/NE


	4.3.
	Imtuvo (RX) / siųstuvo (TX) varžos – 50 Ω.
	TAIP/NE


	4.4.
	Fiderinės jungtys: imtuvo (RX) lizdas BNC (female) tipo, siųstuvo (TX) lizdas N (female) tipo.
	TAIP/NE


	4.5.
	Sąsajos jungtys: ne mažiau kaip 1 USB jungtis, skirta retransliatoriui konfigūruoti. Ne mažiau kaip 2 Ethernet tinklo jungtys.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ 
TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	4.6.
	Pritaikytas montuoti į 19 komutacinę spintą ar transportavimo dėžę, ne daugiau kaip 2U aukščio.
	TAIP/NE


	4.7.
	Retransliatorius turi turėti siųstuvo, imtuvo, maitinimo, prisijungimo prie IP tinklo ir gedimo indikacinius diodus.
	TAIP/NE


	4.8.
	Skirtingų tinklo tipų palaikymas su galimybe sujungti keletą retransliatorių į TCP IP tinklą, praplečiant radijo ryšio padengimo zoną, arba kamieninio radijo ryšio tinklo sudarymo galimybė (angl. Trunked radio system).
	TAIP/NE


	4.9.
	Analoginis ir skaitmeninis (ETSI, DMR) darbo režimai.
	TAIP/NE


	4.10.
	TDMA (ETSI) technologijos (angl. Time division multiple access) palaikymas.
	TAIP/NE


	4.11.
	Galimybė palaikyti ERDM technologiją (angl. Extended Range Direct Mode), leidžiančią naudoti vieną dažnį darbui, r. stotelė-retransliatorius-r. stotelė režime.
	TAIP/NE


	4.12.
	Integruotas kintamosios įtampos 230 V, 50 Hz maitinimo šaltinis (angl. AC).
	TAIP/NE


	4.13.
	Galimybė maitinti retransliatorių iš nuolatinės įtampos (12 V) maitinimo šaltinio (angl. DC).
	TAIP/NE


	4.14.
	Rezervinio maitinimo akumuliatoriaus prijungimo galimybė (12 V).
	TAIP/NE


	4.15.
	Darbo ciklas, esant maksimaliai siųstuvo galiai – 100 %.
	TAIP/NE


	4.16.
	Palaikomi kanalų atskyrimo žingsniai: 12,5/20/25 kHz.
	TAIP/NE


	4.17.
	Dažnio stabilumas – ne blogiau kaip 0,5 ppm.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	4.18.
	Jautrumas – ne mažesnis kaip: 0,22 µv esant 12 db Sinad, 0,22 µv esant 5 % BER.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	4.19.
	Imtuvo selektyvumas, naudojant 12.5 kHz kanalą pagal: ETSI TS 102 361-2 – ne blogiau kaip 63 db.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ db

	4.20.
	Garso iškraipymai – ne daugiau kaip 1 %.
	TAIP/NE

	4.21.
	Galimybė reguliuoti priimamo signalo RSSI (angl. Recceived signal strength indicator) slenkstį nuo -40 dBm iki -130 dBm žingsniu 1 dBm.
	TAIP/NE


	4.22.
	Programuojamų kanalų kiekis – ne mažiau kaip 16.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	4.23.
	Turi būti galimybė visus retransliatoriaus parametrus nustatyti ir atlikti derinimą, naudojant programinę įrangą.
	TAIP/NE


	4.24.
	Retransliatorius turi turėti programavimo galimybę nuotoliniu būdu per IP tinklą. Retransliatorius turi būti pateiktas su visa gamintojo teikiama programine įranga nuotoliniam ir vietiniam valdymui ir programavimo kabeliais.
	TAIP/NE


	4.25.
	Darbinės temperatūros diapazonas – ne mažesnis kaip nuo -30˚C iki +60˚C.
	TAIP/NE

	4.26.
	Svoris – ne daugiau kaip 15 kg.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ kg

	4.27.
	Programinių funkcijų palaikymas:
	

	4.27.1.
	Siųstuvo blokavimas sugedus antenos maitinimo linijai (nutrūkusi arba užtrumpinta antena).
	TAIP/NE


	4.27.2.
	Automatinis siųstuvo galios sumažinimas, esant stovinčios bangos koeficiento padidėjimui (angl. VSWR).
	TAIP/NE


	4.27.3.
	Siųstuvo blokavimas, kai retransliatoriaus temperatūra viršija nustatytą reikšmę.
	TAIP/NE

	4.27.4
	Siųstuvo blokavimas, įvykus aušinimo ventiliatorių gedimui.
	TAIP/NE

	4.27.5
	Galimybė naudoti specializuotą programinę įrangą retransliatoriaus parametrų stebėjimui ir gedimų diagnostikai. 
	TAIP/NE

	5.
	Reikalavimai retransliatoriaus duplekseriui:
	

	5.1.
	Dažnių diapazonas – darbiniai dažniai UAD diapazone, kuriuose duplekseris atitinka šiuos pateiktus parametrus.
	TAIP/NE

	5.2.
	5.2. Dažnių atskyrimas – 9-13 MHz.“
Dažnių atskyrimas – 9-11 MHz.
	TAIP/NE

	5.3.
	Siųstuvo signalo slopinimas imtuvo įėjime (izoliacija) – ne mažiau kaip 80 dB.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ dB

	5.4.
	Signalo slopinimas imtuvo duplekseryje – ne daugiau kaip 1,5 dB
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ dB

	5.5.
	Stovinčios bangos (VSWR) santykis – ne daugiau kaip 1,5.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	5.6.
	Varža – 50 Ω
	TAIP/NE

	5.7.
	Darbinė galia – ne mažiau kaip 50W.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ W

	5.8.
	Gabaritai – ne didesni kaip 300 x 250 x 50 mm (ilgis x plotis x aukštis).
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ mm

	5.9.
	Svoris – ne daugiau kaip 3 kg.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ kg

	5.10.
	Jungtys – antenos ir retransliatoriaus pajungimui.
	TAIP/NE

	5.11.
	Darbinės temperatūros diapazonas – ne mažesnis kaip nuo -30˚C iki +60˚C
	TAIP/NE

	5.12.
	Tvirtinimo elementai (varžtai).
	TAIP/NE

	6.
	Reikalavimai retransliatoriaus duplekserio laikikliui:
	

	6.1.
	Specializuotas duplekserio laikiklis, skirtas duplekserio tvirtinimui 19 colių komutacinėje dėžėje.
	TAIP/NE

	6.2.
	Laikiklis turi būti pagamintas iš korozijai atsparaus metalo.
	TAIP/NE

	6.3.
	Aukštis – ne daugiau kaip 1U.
	TAIP/NE

	6.4.
	Svoris – ne daugiau kaip 600 g.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ g

	6.5.
	Matmenys: ne didesni kaip 483 x 43 x 220 mm (ilgis x aukštis x plotis)
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ mm

	6.6.
	Laikiklis turi būti komplektuojamas su visomis reikalingomis tvirtinimo detalėmis ir varžtais
	TAIP/NE

	7.
	Reikalavimai stacionariai antenai:
	

	7.1.
	Tiekėjas turi pateikti tokių parametrų stacionarią UAD diapazono anteną:
	TAIP/NE

	7.1.1.
	Dažnių diapazonas – retransliatoriaus darbinių dažnių diapazonas, kuriuose antena atitinka toliau pateiktus parametrus.
	TAIP/NE

	7.1.2.
	Stovinčios bangos (VSWR, angl. Voltage standing wave ratio) koeficientas – ne didesnis kaip 1,5.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	7.1.3.
	Antenos varža – 50 Ω.
	TAIP/NE

	7.1.4.
	Maksimali spinduliavimo galia – ne mažiau kaip 150 W.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______ W

	7.1.5.
	Tvirtinimo skersmuo montavimui prie vertikalaus stiebo, reguliuojamas – nuo 20 mm iki 50 mm.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______mm

	7.1.6.
	Jungtis: N (f) (angl. female).
	TAIP/NE

	7.1.7.
	Svoris – ne didesnis kaip 3 kg.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______kg

	7.1.8.
	Aukštis – ne didesnis kaip 2,2 m.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______m

	7.1.9.
	7.1.9. Stiprinimas – ne mažiau kaip 5 dBi.“
Stiprinimas – ne mažiau kaip 7 dBi.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______dBi

	7.1.10.
	Darbinės temperatūros diapazonas – ne mažesnis kaip – nuo -35˚C iki +70˚C.
	TAIP/NE

	7.1.11.
	Kabelio jungties apsauga.
	TAIP/NE

	7.1.12.
	Leistina vėjo apkrova – ne mažiau nei 27N (160 km/h).
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	7.1.13.
	Atsparumo aplinkos poveikiui klasė – ne mažiau nei IP66
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ______

	8.
	Reikalavimai žaibo iškrovikliui:
	

	8.1.
	Jungtys N (f) (angl. female).
	TAIP/NE

	8.2.
	Stovinčios bangos koeficientas (angl. SWR) dažnių ruože – retransliatoriaus darbinių dažnių diapazone, ne didesnis už 1.1.
	TAIP/NE

	8.3.
	Iškroviklio suveikimo įtampa – ne daugiau kaip 230 V.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______V

	8.4.
	Signalo nuostoliai iškroviklyje – ne didesni nei 0,1 dB. 
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______dB

	8.5.
	Atsparumo klasė – ne žemesnė nei IP67.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______

	8.6.
	Darbo temperatūrų diapazonas – ne siauresnis nei nuo -40 ˚C iki +85 ˚C.
	TAIP/NE

	8.7.
	Svoris – ne didesnis nei 150 g.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______ g

	9.
	Reikalavimai retransliatoriaus akumuliatoriui:
	

	9.1.
	Akumuliatoriaus talpa – ne mažiau kaip 40 Ah.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______ Ah

	9.2.
	Nominali įtampa – 12 V.
	TAIP/NE

	9.3.
	Baterijos tipas: AGM / TPPL.
	TAIP/NE

	9.4.
	Svoris – ne didesnis nei 20 kg.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______ kg

	9.5.
	Matmenys – ne didesni nei 360 x 180 x 190 mm (ilgis x plotis x aukštis).
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______ mm

	9.6.
	Garantinis laikotarpis – ne mažiau kaip 24 mėn.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė ______ mėn

	10.
	Reikalavimai transportuojamai 19 colių komutacinei dėžei:
	

	10.1.
	Transportuojama 19 colių komutacinė dėžė (toliau – transportavimo dėžė), turi atitikti MIL-STD-810, STANAG 4340 standartus.
	TAIP/NE

	10.2.
	Transportavimo dėžė turi turėti tvirtą išorinį korpusą, kuriame ant amortizatorių (antivibracinių laikiklių) sumontuotas įrangai montuoti skirtas rėmas.
	TAIP/NE

	10.3.
	Transportavimo dėžės matmenys turi užtikrinti lengvai prieinamą retransliatoriaus komplektacijos montavimą transportavimo dėžės įrangai montuoti skirtame rėme. Svoris be įrangos – ne daugiau kaip 18 kg. Turi atlaikyti ne mažiau kaip 30 kg montuojamos įrangos svorį.
	TAIP/NE


	10.4.
	Transportavimo dėžėje turi būti įmontuotas transportavimo dėžei pritaikytas ventiliatoriaus blokas su termostatu. Ventiliatoriaus oro srautas turi būti paduodamas arba ištraukiamas iš transportavimo dėžės priekio arba galo.
	TAIP/NE

	10.5.
	Transportavimo dėžės išorinis korpusas turi turėti rankenas, skirtas lengvai pakelti transportavimo dėžę ir nuimamus priekinį bei galinį dangčius.
	TAIP/NE

	10.6.
	Transportavimo dėžėje turi būti sumontuota įžeminimo šyna, 220V panelė su jungikliu, 12V (akumuliatoriaus), antenos, RJ45 kabelių jungtys. Jungtys turi būti sandarios, su apsauginiais dangteliais.
	TAIP/NE

	10.7.
	Visos transportavimo dėžės sudedamosios dalys turi būti suderinamos su montuojama įranga.
	TAIP/NE

	10.8.
	Transportavimo dėžės spalva turi būti tamsios spalvos (juodos, žalios, mėlynos), be blizgių ar kitaip atspindinčių detalių.
	TAIP/NE

	11.
	Reikalavimai retransliatoriaus montavimo darbams:
	

	11.1.
	Retransliatorius ir visa komplektacijos įranga sumontuojama transportavimo dėžės 19 colių stovo rėme.
	TAIP/NE

	11.2.
	Patikrinamas retransliatoriaus ir visos komplektacijos įrangos veikimas su pirkėjo naudojamomis radijo stotimis. Tikrinimas atliekamas sumontavus retransliatoriaus anteną panaudojant 12 m aukščio stiebą arba alternatyviomis sąlygomis.
	TAIP/NE

	11.3.
	Garantija atliktiems darbams – 12 mėnesių.
	TAIP/NE

	11.4.
	Visus darbus atlikti naudojant savo personalą, išteklius, priemones, medžiagas, įrankius, įrangą ir techniką. 
	TAIP/NE








Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumentų lapų skaičius

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Pasiūlymas galioja pirkimo dokumentuose nustatytą terminą (ne trumpiau nei 90 kalendorinių dienų) arba iki  mmmm-mm-dd.

Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (VPĮ 20 str. 2 dalyje nurodyta, kad visas tiekėjo pasiūlymas ir paraiška negali būti laikomi konfidencialia informacija. Pasiūlyme nurodyta prekių, paslaugų ar darbų kaina, išskyrus jos sudedamąsias dalis, nėra laikoma konfidencialia informacija):

	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Konfidenciali informacija TAIP/NE

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Pastaba. Teikėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 


	 (Teikėjo arba jo įgalioto asmens** pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	



** Kai pasiūlymą pasirašo Teikėjo įgaliotas asmuo, kartu su pasiūlymu privaloma pateikti įgaliojimą.
